
Эпсон усмехнулся. — У тебя это звучит так таинственно. Её формализм слишком
экстремальный. Она лечит только двух больных каждый месяц? Я не верю, что она будет
лечить только двух человек в месяц, когда её муж, сын и отец заболевают вместе. Позволит ли
она другому человеку ждать смерти? Как смешно!"

«Хахахаха!»

Остальные тоже засмеялись.

Эпсон на самом деле не пользовался популярностью у студентов. Он намеренно читал
запутанные лекции, чтобы подчеркнуть, что он отличается от других, из-за чего все не могли
понять его лекции.

Даже Скар пришлось внимательно слушать. Если бы она хоть немного отвлеклась, то не смогла
бы угнаться. Поэтому у Эпсона в школе всегда был класс демонов. Он был высокомерным и
гордым. Проект, на который он подал заявку, не мог быть завершён в одиночку, но он не хотел,
чтобы кто-либо принимал участие. Теперь, когда кто-то наконец-то вложился в его проект, он
наконец-то получил какие-то результаты и уже давно получил повышение.

Если бы он не знал Анти и не имел её контактных данных, то давно бы пошёл к Анти!

То, что он собирался решить, было сложной проблемой в медицинском мире!

Говорили, что Анти исследовал эту сложную проблему несколько лет. Пока результатов не
было.

Теперь Эпсону хотелось объявить миру, что он в сто раз лучше Анти.

Сначала Нору не волновали их насмешки, но когда она услышала «муж, сын и отец», она
нахмурилась.

Он не должен поносить её семью. Разве он не должен быть немного внимателен, когда ругает
других?

Она встала и уже собиралась подойти и преподать Эпсону урок, когда дверь в комнату
распахнулась.

Эпсон и студенты воскликнули: «Кто вы? Из какой ты школы?»

Нора подняла брови, когда услышала знакомый женский голос, очаровательно произнесший:
«Тск, слушай внимательно, ты можешь у меня поучиться. Зови меня «Мама». Приходи, учись у
меня».



"Мама…"

Эпсон и другие студенты поначалу очень бдительно относились к этой внезапно ворвавшейся
женщине, но, услышав её чарующий голос, подсознательно повторили её слова.

"Вздох! Мои глупые сыновья!»

Женщина улыбнулась.

Только тогда Эпсон и другие студенты поняли, что их разыграли. Они мгновенно пришли в
ярость и закричали: «Сука!»

Эпсон был в ярости, но ведь он был учителем. Поэтому он спросил: «Что ты делаешь? Ты что-то
имеешь против нас?»

Женщина усмехнулась. — У меня нет на тебя обид, но Анти, о которой ты говоришь, — моя
невестка. Конечно, я терпеть не могу, когда ты ругаешь её! А теперь тебе лучше извиниться
перед ней, иначе…

Стук!

Со звуком разбитой стеклянной бутылки Бренда властно сказала: «Сегодня никто не уйдёт
отсюда невредимым!»

–

В отдельной комнате рядом.

Услышав голос Бренды, Нора почувствовала, что это невероятно.

Разве Бренда не была в Нью-Йорке?

Почему она была в Швейцарии?

Она уже собиралась выйти из комнаты и воссоединиться с Брендой, когда её телефон снова
зазвонил.

Она подняла трубку и услышала голос Соло на другом конце провода. «Анти, вздохни!»

Нора: «?»



Этот парень всегда был полон энергии, когда звонил ей. Почему он вздыхал, когда звонил?
Казалось, что что-то не так. Разве Соло не был в Нью-Йорке?

Она нахмурилась. "Что случилось?"

— Ты знаешь, где твоя невестка?

Голос Соло был вялым. «Я внезапно не могу связаться с ней. Сначала у нас всё было хорошо,
но она вдруг предложила расстаться со мной. Теперь её нет».

Соло продолжил: «Я хочу спросить её лично, почему она ушла, не попрощавшись. Что она
сказала? Она сказала, что всегда была распущенной женщиной. Она сказала, что только
некоторое время играла со мной, но я не верю в это. Кто, черт возьми, хочет играть со мной,
отказываясь от своего первого раза?»

Нора: «В первый раз???»

Бренде нравилось бездельничать, и ей нравились красивые мужчины. Она будет флиртовать с
любым мужчиной, которого увидит, поэтому Нора думала, что Бренда сделала это давным-
давно. Неужели это был её первый раз?

Соло сказал: «Да, я уверен, что это был её первый раз со мной! Почему?"

http://tl.rulate.ru/book/65480/1890505


